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F—E BRI
Chapter I General Provisions
(HHY)

(Purpose)

F—k ZOERIE, BAREFBELCREOHEFICET &0 MIco- &0 K
ROMLESEH S ETOZELD, AEICDOIEA NMSEROEELE X, A LA L
LTOL LLERSNICHET D Z R TE, LEORI, BN TOLEREEC»ID
5T ZTOHERMOFEENK LI, FERICOTE > CTEERAEREZED ZENTE D420
FHEEZBRELT, 22K LTI ELMRICMO M2 &N TEL LD, T EbhE
WL, BRABEEZZED, HOBREBELHILNICL, KOZ ELEROREARL 70 25 FHIH
EEDDELBHIC, TZELDBRMESEZRET LI LFICEID, ZELRHREZHRER
WCHEE T D Z A B E T 5,

Article 1 The purpose of this Act, based on the spirit of the Constitution of Japan
and the Convention on the Rights of the Child, aiming at realization of a society
where all children and young people, who lead the society of the next generation,
can build the foundations for the lifelong development of personality and equally
thrive as independent individuals, where the rights of children and young people are
protected regardless of physical and mental conditions, the environments
surrounding them, etc., and where they can live happy lives into the future and to
enable society as a whole to engage in child-related measures by establishing
fundamental principles, clarifying the responsibilities of the national government,
etc. and setting basic matters for child-related measures as well as establishing the
Council for the Promotion of Child-Related Measures, to comprehensively promote
these measures.



(E 7%

(Definitions)

B ZOBEBEIBNT T2l it DEOFKEOBRBIZHLIEEZ N,

Article 2 (1) The term "child" as used in this Act means a person who is in the
process of physical and mental development.

2 ZOEEIEWT TZEBMER] Lid, RICBT SR OMO Z EHICET5
FER L N2 AL & —(RIICEET RE R Z VN 5,

(2) The term "child-related measures" as used in this Act means the following
measures and other measures for children, and measures that should be implemented
in an integrated manner:

— RS, AR, FEHIACEEROSARELR T, BERITRDLIETOL
HORFEOEBZE L TUNARATOND 2 EH DR ISR 5 38k

(i) support for children's healthy growth that is provided continuously throughout
the process of physical and mental development, through the newborn, infant, school
age, and adolescent stages, until they become adults;

= BT B R R T E D 0FEBUCE T D720, Bh7. M. iR, i
PE. BIREOKERSICL U TITh 5 3%

(i1) support that is provided at each stage of life, including employment, marriage,
pregnancy, childbirth, and childcare, etc. to help realize a society in which people can
experience the joy associated with childcare;

= FEICBITAEBFREZCOMD Z EH DEFEREE O

(ii1) development of a child-rearing environment at home and other child-rearing
environments.

(FEAHRR)

(Basic Principles)

ok ZEOLMRIT., WICHITL2FHALEAIRZLE L UUThh R ITE R 5220,

Article 3 (1) Child-related measures must be implemented based on the following
basic principles:

— ATOZEBLIZHONT, AL L THEEIN, TOERHAMENMREIND & &
BT, RV EZ T L5 R nE It HZ &,

() all children are respected as individuals, their fundamental human rights are
guaranteed, and they are not treated in a discriminatory manner:;

Z O ATOZILEBIZONT, BUICEFINDSGZ L, ZOEEEREINDGZ L, F
SIURESIND Z L, 20ROV BRRELVIEET RNCEDOBENRKOND Z & Z D
DIEAEITIR DMERINE L RESND & &b, BHEERE CERH/VFEEREEE -+
5) OREMIZO- L VHEEEZITOIWENEF LI EI6ND Z L,

(i1) all children are equally guaranteed the rights to be properly raised, to have
their livelihood guaranteed, to be loved and protected, to have their healthy growth
and development as well as their independence fostered, and to have other welfare-

related rights guaranteed, and they are equally provided with opportunities to



receive an education in accordance with the spirit of the Basic Act on Education (Act
No. 120 of 2006);

= ATOZEBICONT, ZOFEMEOFKZEDOREIZS LT, HOICHEERKRT S
ATOFRHEICHL TEREEWAT IS K OSERASANEINICSE T DS DR S
nsHZ &,

(iii) all children are guaranteed opportunities to express their views on all matters
that directly affect them and to participate in a variety of social activities, in
accordance with their age and level of development;

W 2TOZEBICHONT, ZOFERLUFEEDEREIIG C T, EOFRANEE S,
ZORBEOFGENER L TERIND Z &,

(iv) all children have their views respected and their best interests are given
priority consideration according to their age and level of development;

O ZELDEBICOWVWTIE, FEEZEAL LTTDIL. REEZ O OREE 5 —
BHEMLEZATLLEORMBO T, ZNHLOFITH LTI ELOEFICH L0 #Ex
IT95& b, FETOETNPHREER Z EHITILTE R FhE & RO E B R % i
RTDZLICED, ZELRLHEBITESLNICERIND X OICT DT &,

(v) regarding child-rearing, recognizing that children are basically raised in the
home and that parents and other guardians have primary responsibility for child-
rearing, sufficient support for child-rearing is to be provided to these caregivers, and
for children for whom being brought up at home is difficult, a child-rearing
environment equivalent to that at home is to be secured as much as possible, so that
children are brought up in good mental and physical health;

N FELTEUEZED, FTEUMMNIBU2RE T AR ERE2EHT L2
&

(vi) to develop a social environment in which one can dream about family and child-
rearing and can experience the joy that comes with child-rearing.

(E D EH)

(Responsibilities of the National Government)

UL ENE, ATSROEARPES (LLTFHIZ TEAEEZ] E0noH,) IZoo&h, 28
fiRZ2RAEHINCRE L, ROFEMT BB EZAT 2,

Article 4 The national government is responsible for comprehensively formulating
and implementing child-related measures in accordance with the basic principles
referred to in the preceding Article (simply referred to below as the "basic principles").

(17 A LA D EH)

(Responsibilities of Local Governments)

BHSG HGALFEIRIE, RABSICO- L0, ZEbERICE L, EROMOHST
AR E OEEEZ XY S5O EDOXRIENIZEITH Z &S ORPIITIE Uik 2K E L,
MOERT 2B8B AT D,

Article 5 In accordance with the basic principles, local governments are responsible
for formulating and implementing child-related measures according to the



circumstances of children within their areas, in coordination with the national
government and other local governments.
(FETOET)

(Efforts of Employers)

NG FETIT, EAHRIIO- L0 ZOREMT D978 OMEATE K OFHEE
EOFENHOND L 9. BERERBREOREIIZOLED LT 5D,

Article 6 In accordance with the basic principles, an employer is to endeavor to
develop the necessary employment environment so that the working and family lives
of workers employed are thereby enriched.

(ER D7)

(Efforts by the People in Japan)

Btk ERIT, BERBERICO-LD, ZEBKICOWTELEHEZED D & &
BT, EXTH G AFKFERNERT 2 2 ELERICHITH2EHIBDHHbDET 5,

Article 7 In accordance with the basic principles, people in Japan are to endeavor
to deepen their interest and understanding of child-related measures and to
cooperate with child-related measures implemented by the national government or
local governments.

(FER )

(Annual Report)

FIINL BUFIL, BH. BRI, BBREIZRBIT2Z 8L 2D RN L OB H# L
T2 EHHROERMOKRIICEAT 2HELR T L& L bIZ, ZhaxakRL2TIELR
5720,

Article 8 (1) Every year, the government must submit to the Diet a report on the
situation surrounding children in Japan and the implementation status of child-
related measures implemented by the government, and publicize the report.

2 HIEOWET. KICHITLFHZELHOTRITNITRLR,

(2) The report referred to in the preceding paragraph must include the following
matters:

— Dbt KRR CERR T IFEEREE = =5) BELEE -HIIRET D
DAACDIRIL e VD FACIZ XL 5 72 DG U 7 Jit 3R O

() the status of the declining birthrate and the outline of the measures taken to
address the declining birthrate as prescribed in Article 9, paragraph (1) of the Basic
Act for Measures to Cope with Society with Declining Birthrate (Act No. 133 of 2003);

ZFEL - BB EAMCEEMAEE CER A RERE ) BARE HICH
ETLHHEPEICBTHFEL - HEOWRWLEPEMN N U8 - BHFRRMER
D FE i DAL

(i1) the status of children and young people in Japan and the status of the
implementation of development and support for children and young people measures
taken by the government as prescribed in Article 6, paragraph (1) of the Act on
Promotion of Development and Support for Children and Young People (Act No. 71 of
2009);



= ZELOEROEIEIZMT o3t R OHEEIZBI T 2158 CE .+ RFEREE N
WU75) HNRFE—HICHET 2 Z EbDERNORUKL T Z E b DOE RN OMEIEIZ AT 72 %f
CHOES RN

(iii) the status of child poverty and the status of the implementation of measures
to resolve child poverty as prescribed in Article 8, paragraph (1) of the Act on the
Promotion of Policy on Child Poverty (Act No. 64 of 2013).

BB EARRER
Chapter II Basic Measures
(Z EBHERICBE 9 2 Ki)

(General Outlines Concerning Child-Related Measures)

FILS BURIE. ZELMREZREMICHEET 720, 2 b iRIZET 2 KM (UL
T IZEBRM LWo,) ZEDZRITHITR LR,

Article 9 (1) The government must establish an outline concerning child-related
measures (referred to below as the "General Principles for Child-Related Measures")
to comprehensively promote child-related measures.

2 ZEHLRMIE. RICHITHFEHICOWTEDDLI D ET D,

(2) The General Principles for Child-Related Measures is to provide for the
following matters:

— T EbRRICET o KRN T

(i) basic policies concerning child-related measures;

= ZE B HRICE T p EHE I

(i1) important matters concerning child-related measures;

= HiIZBIZBT 5 b00E0, T EBHRAHERET D 72D E R HIH

(iii) in addition to what is stated in the preceding two items, matters necessary to
promote child-related measures.

3 ZELKRMIE RIBITLH2FEHELZZL LD TRITINITRER,

(3) The General Principles for Child-Related Measures must include the following
matters:

— DA REARIE S LRE —HICHET DA DR IIH D TR kL
T 5 72 OhE R

(i) measures to address the declining birth rate in a comprehensive and long-term
manner prescribed in Article 7, paragraph (1) of the Basic Act for Measures to Cope
with Society with Declining Birthrate;

ZFEL - BB ERCRMEEE S\ KR HA S I S I

(ii) the matters stated in the items of Article 8, paragraph (2) of the Act on
Promotion of Development and Support for Children and Young People;
= ZELOEROEICIT o RR ORI D IEMREILAHE _HA FICET S
I

(iii) the matters stated in the items of Article 9, paragraph (2) of the Act on the
Promotion of Policy on Child Poverty.

|
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4 ZEBLRMICEDDZEBMEICHOWTIE, JRAIE LT, %o E b ko Bk
72 AEER 2 DZER OB ZED LD LT 5,

(4) regarding the child-related measures specified in the General Principles for
Child-Related Measures, the specific goals of the child-related measures and the
period for their achievement are to be specified as a general rule.

5 WHBHEXKEIZ 8L RMORICHOEEEOWRE L RDRITIUXR SR,

(5) The Prime Minister must seek a cabinet decision on the draft of the General
Principles for Child-Related Measures.

6 PREHEREIL, AIHEOREIC L DBEOIRENH T & T, Bk, 2L
bRz A LT b,

(6) When a cabinet decision is made under the provisions of the preceding
paragraph, the Prime Minister must publicize the General Principles for Child-
Related Measures without delay.

7 REIZHOBUEZ, T EBRMOEEICONTHERT D,

(7) The provisions of the preceding two paragraphs apply mutatis mutandis to
changes to the General Principles for Child-Related Measures .

(ERE I 2 & b FHmsE)

(Prefectural Plan for Children and Municipal Plan for Children)

FHa& FMEMRIEZ, 8B RMEZBRL T, YEERIRIZBIT 52 EbRico
WTOFHE (LT ZORICENT EEMERZ ELEHE] EWo,) 2EDLL 805
bOLET D,

Article 10 (1) Prefectural governments are to endeavor to establish plans
concerning child-related measures in their own prefectures (referred to below as the
"Prefectural Plan for Children" in this Article) by taking into consideration the
General Principles for Child-Related Measures.

2 ETANEZ. ZE B R EEMNRIELEHENEDOLN TS XX, 8B K
M OFBENF IR Z &b EHE) ZBIR LT, YZlTRICEBIT 2 2 &b HiRIZ OV T O
B (LN ZORICBWTTHHETRA Z ESEHH] L WH,) ZEDDLLIBOLED LT 5,

(2) Municipalities are to endeavor to establish plans for child-related measures in
their own municipalities (referred to below as the "Municipal Plan for Children" in
this Article) by taking into consideration the General Principles for Child-Related
Measures (and also a Prefectural Plan for Children, if it has already been
established).

3 HGENFRSUITETANL, #OEARZ S EHESUITRTR Z EbEtE A ED, XX
EHELIEXE, B, ZhzlRLARTIER L0,

(3) When a prefectural or municipal government has formulated, or changed a
Prefectural Plan for Children or Municipal Plan for Children, they must be publicized
without delay.

4 HHERRZ EHEHEIEL. LS - BB BRCRHEE R ILRE —HICHET 248
ERFES - HEFE, 28 OB ROMIEIZHNIT 7ok R OHEEIZRET 2 IEEE 5



BF—IRICHE T D EE N RGHEZ OMiEs OBEIC X HENEAERT 25 TH -
TIELHRICETL2FEHEED DD E —EO LD E LTERT 22 ENTE D,

(4) A Prefectural Plan for Children may be prepared as an integrated part of a
Prefectural Plan for Children and Young People prescribed in Article 9, paragraph
(1) of the Act on Promotion of Development and Support for Children and Young
People, a prefectural plan referred to in Article 10, paragraph (1) of the Act on the
Promotion of Policy on Child Poverty, or any other plan formulated by a prefectural
government pursuant to the provisions of laws and regulations and providing for
matters concerning child-related measures.

5 WA Z EHEHENT, &b - HEBACSHRMEEL S ILAE T HICHUE S D T
FES - HEEFHE, 28 OBEROHBIEICHIT 72X R ORI T D2 EEE 55
HZHLE T 2 TR Gl Z OMyES OBEIZ L0 TR BERT 23 ETH->TZ & h
MRICEAT2FHEEZEDDL DL —KO DL LTERT 22 N TE D,

(5) A Municipal Plan for Children may be prepared as an integrated part of a
Municipal Plan for Children and Young People prescribed in Article 9, paragraph (2)
of the Act on Promotion of Development and Support for Children and Young People,
a municipal plan under Article 10, paragraph (2) of the Act on the Promotion of Policy
on Child Poverty, or any other plan formulated by municipalities pursuant to laws
and regulations and providing for matters concerning child-related measures.

(ZEBHRIIHTHZ ELEDOEROKBR)

(Reflecting the Views of Children in Child-Related Measures)

Fr—4 EROHGAEFEILZ, 288K EREL, FEL, KOFHET512Y
oTiE, UM Z ELMRONRERDZEL NI L L EBET HEZ OMOBERE
DERZKMEIELTDICHERBELH/T DD LT 5,

Article 11 The national government and local governments are to take necessary
measures to reflect the views of the children, or persons who take care of children,
and other related persons subject to the child-related measures, when formulating,
implementing, and evaluating the child-related measures.

(Z & bR IR D ZE OB BRI — IR 222 0D 72 6D D {4 0> 5 fjg 452

(Development of Systems for Comprehensive and Integrated Provision of Support
Related to Child-Related Measures)

B4 EIX. ZELMRICTRDIEN, A LE ST HHER, AT O BfR
B, XBEDOMR L 22 5F OFSUTEET 2 HIE 220D 6§ U E 2R <ITbi
HEICT B, PR EREHD D —IRKEIAT 5 K6 OFEE & Ofth o VB 7 Jy &
T HbDET D,

Article 12 The national government is to take necessary measures, such as the
development of a system for providing support in a comprehensive and integrated
manner, to ensure that the support related to child-related measures is provided

continuously regardless of the reasons why the support is needed, the relevant bodies



that provide the support, the age of the person subject to the support or the region
where the person resides, etc.
(BAGRE FH A O AR 72 45 DR 55)

(Ensuring Organic Coordination among Relevant Persons)

Fr =4 EIX. ZELMRAEENOHEIIThILD X O, ER, RE, mak &
B, BHEHFICET 5B 21T 5 BRI B O A A 72088 OFER IS O R T IE R b
AR

Article 13 (1) The national government must endeavor to ensure organic
coordination among relevant bodies that perform services related to medical care,
health, welfare, education, medical treatment and education, etc., so that child-
related measures are implemented appropriately and smoothly.

2 EBENFIRKONHETRNE, 2 E B R A E E O TS L O BIEICEE
T HELE AT O BRI K OCHURIC B W C 2 LIS 5 KB A2 1T ) REINEHEAEOfA
PR 72 EEE DRERICES D 2 T T2 5720,

(2) The prefectural and municipal governments must endeavor to ensure organic
coordination among the relevant bodies that perform the operations referred to in the
preceding paragraph and the private organizations that provide support for children
in the community so that child-related measures are implemented appropriately and
smoothly.

3 EBEFR ST TETRNIL, ATEO G2 EEOMRICE T 270D, 2 E bk
125 DO EMISR D hate X CHEAETAEZIT O 2O OWES Mk 2 2 LR TE 5,

(3) The prefectural or municipal governments may organize councils to facilitate
consultation, liaison and coordination related to the implementation of affairs related
to child-related measures in order to ensure the organic coordination referred to in
the preceding paragraph.

4 FTEOW@ES L. 5 IO BRERE & DR AR 2 o fth o> #8 )T IR ST RT AT 23
MELROLE LS > THKT 5,

(4) The Council referred to in the preceding paragraph is composed of the relevant
bodies and private organizations referred to in paragraph (2) and other persons that
the prefectural or municipal governments finds necessary.

B ENX AIRE - HO AR REEEORRICE T 5720, MAFHROEIEZR
RN 2R LoD, [FEOBRERENTT O 2 8 GICHT 2 X RICET 21EHMOLA %
RET LD OEHRBEFITOIEAZOMOVERBELHT 20 LT 5,

Article 14 (1) To contribute to ensuring the organic coordination stated in
paragraph (1) of the preceding Article, the national government is to take necessary
measures, including utilizing information and communications technology to promote
the sharing of information that contributes to the support for children conducted by
the relevant bodies stated in that paragraph, while ensuring the proper handling of
personal information.

2 EREIFR L OHETANIT, AISRE ZHO AR Z2EHEOMRIZE T 2720 A
WO IE 72 B D 2 fEfR Lo, [FIEE O BILREEE K O RBIHIAN T 9 2 EHICBT 53K



BIZE T DG ROIA ZARLET 2 720 O Bul 3 Bl D75 £ Ot 0 2 B2 B 2 53
HEIBDLELDET D,

(2) To contribute to ensuring the organic coordination referred to in paragraph (2)
of the preceding Article, while ensuring the proper handling of personal information,
the prefectural and municipal governments are to endeavor to take necessary
measures, including utilizing information and communications technology to promote
the sharing of information that contributes to the support for children conducted by
the relevant bodies and private organizations referred to in that paragraph.

(Z DEFEKR IR EOHEFNCET 5 FADBRE K ONEFIZ DV T O JE )

(Dissemination of the Purport and Content of This Act and the Convention on the
Rights of the Child)

FrHk EiX, ZOBEELNREOHEFNICET 2508008 E K OHNFITOWT, JA
WEBEZE U CERICHEMZXY, ZOHEBEEZHLILIBOLBOLET D,

Article 15 The national government is to endeavor to publicize the purport and
content of this Act and the Convention on the Rights of the Child to the public through
public relations activities, etc., and to gain their understanding.

(Z & B iR o Fe X OB EDHE )

(Enhancement of Child-Related Measures and Financial Measures)

FHRE BUFIXZ, 2ELRKMOEDD EZAICED, Z ELHROMIEIAVERZ D
oz ELHRO—BOREERD L L HIT, TOEMLERME EOHEZOMO
HEZHET DL OBDRITINITRER,

Article 16 Pursuant to the provisions of the General Principles for Child-Related
Measures, the government must endeavor to further enhance the child-related
measures, including wide-ranging development of child-related measures, and take
financial and other measures necessary for their implementation.

FEoE ZULEERHESR
Chapter III Council for the Promotion of Child-Related Measures
(RRE L O EHE %)

(Establishment and Affairs under Jurisdiction)

Frtsd ZELFEETIC, MO E LT, 2 EbEORHEESE (UT T2%)
LWno,) ZEL,

Article 17 (1) The Children and Families Agency is to establish a special body; the
Council for the Promotion of Child-Related Measures (referred to below as the
"Council").

2 DEIE. RICBITL2EBEEONSED,

(2) The Council takes charge of the following affairs:

— ZELRKMOREEERT DL,

() drafting the General Principles for Child-Related Measures;

Z HIEIETSb00I1E, ZEBMKRICEATAEBEFHIIOWTHEHRL, KU
EbiRO TRz HEST D &,



(i1) in addition to what is stated in the preceding item, to deliberate on important
matters concerning child-related measures and promote the implementation of child-
related measures;

= ZE8BMRITOVWTHRELRBEBRITBHREMEOHFHELT L L,

(iii) to coordinate among relevant administrative bodies regarding child-related
measures;

W Fi=28F 2 b0DEM, MOETOREICLY XFEICE S EbNTFE

(iv) in addition to what is stated in the preceding three items, affairs that are
assigned to the Council pursuant to the provisions of other laws and regulations.

3 ZElE. ATEOBUEICEI Y ZE B RMOREIERTDICHTLD, ZEBROZE
LAEBRBTHHE. FkBRE . HIRICB W T2 &I 2 3B A2 1T 5 RIEEERZ ot
DEABREOBERZNM S ELT-OICH B EEZ#T DD LT 5,

(3) When drafting the General Principles for Child-Related Measures pursuant to
the provisions of the preceding paragraph, the Council is to take necessary measures
to reflect the views of children and persons who takes care of children, person with
relevant expertise, private organizations that provide support for children in the
community, and other related persons.

(A% SE)

(Organization)

FHNE SFE. SREACEELZ S > THET 2,

Article 18 (1) The Council is composed of a chairperson and council members.

2 2RiF. NEREREZL->THRTD,

(2) The Prime Minister serves as the chairperson.

3 ZRIT. WIBTrFE 2L ->THRTD,

(3) The following persons serve as council members:

—  NEFRELE CEl—FEEREENHLE) FILEE -HICEET 2R YR
FEThoT, MEOHEICLVMmEZIT CRIEE+—FO=ICHET 2F B EHT 5
H D

(1) the Minister of State for Special Missions prescribed in Article 9, paragraph (1)
of the Act for Establishment of the Cabinet Office (Act No. 89 of 1999) who
administers the affairs prescribed in Article 11-3 of that Act as ordered pursuant to
the provisions of Article 9, paragraph (1) of that Act;

= 2REOFHTFICHETEUNOEBRED > b, NEBERKENEET 5H

(i1) persons designated by the Prime Minister from among the Ministers of State
other than the chairperson and the persons stated in the preceding item.

(& BHE H O TR EE)

(Request for Submission of Materials)

FHILE SEIT. TOMEFESEZETTHEOICLERH DL RO L L E1E, Bk
ITBHEEADORIZK L, EEIORE, BROBEB, SiZOMLER 1 2RD 5 Z LA
TE %,



Article 19 (1) If the Council finds it necessary to conduct the affairs under its
jurisdiction, it may request the head of the relevant administrative bodies to submit
materials, express opinions, give explanations, and provide other necessary
cooperation.

2 DI, TOMEBEFEBLEZZITTHTOICFRICLERS H LB H & &1, AiEIC
ﬁmﬁ“é%‘u\%@%‘ IRILTH, RERBIIERET LN TED,

(2) If the Council finds it particularly necessary to conduct the affairs under its
jurisdiction, it may request necessary cooperation from persons other than those
prescribed in the preceding paragraph.

(Brm ~DZEME)
(Delegation to Cabinet Order)
FHOPR AIZRICEDDBODIED, Dk OMA L OCHEEIZE LGSR FIHIT, B
TTEDD,

Article 20 In addition to what is provided for in the preceding three Articles,
necessary matters concerning the organization and operation of the Council are to be
specified by Cabinet Order.

W R
Supplementary Provisions Extract
(1751 A7)

(Effective Date)

%k ZOEAE, SREFEMNA—HB2 BT b,

Article 1 This Act comes into effect on April 1, 2023.

(k)

(Review)

B EHIR. ZoOBERORITRILFEEZ HikE LT, ZOEROTITORMKL T L
HIER DOFEFEORMZIR L, T EBMRPERBEZIZDO > Lo TE MBI TNAENE
I IVEOBLE G Z OFEEZ R LKL OV IE DU GG 7 5 (kA O F i & o fthod
FEARBEIZD - & o722 EB RO —EOHEED 72 DIZ B2 FRIZHOWTRET 2 N %,
Z Dt R _%O &, I EotEZ @{QODM\%?&%%%%T% LD LT D,

Article 2 After approximately five years from the enforcement of this Act, the
national government is to review necessary measures to further promote child-
related measures that are in accordance with the basic principles, such as the
development of a mechanism to understand the actual situation of child-related
measures from the viewpoint of whether or not they are being implemented in
accordance with the basic principles, and to evaluate them fairly and appropriately,
by taking into account the status of enforcement of this Act and the status of
implementation of child-related measures, and take legislative and other necessary
measures based on the results of the review.

Bt R (BFREESRH S BIEERFEASNE) P

Supplementary Provisions (Act No.68 of June 26, 2024) (Extract)

(HEAT39 H )



(Effective Date)

F— ZOERE, 2O GERELTEAZBI R WEHNICBWTES TE
DDHANLHEITT 5,

Article 1 This Act comes into effect on the day specified by Cabinet Order within a
period not exceeding three months from the date of promulgation.



